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'COMEDIA FAMOSA.
UDAS MACABEDO.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

JPERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
Pudas Macabeo. Matatias , viejo, Zarés s dama.
Lifias. Cloriqnea , dama.

T olomeo. Jo/eph , foldado.
JORNADA PRIMERA.

Gorgias.
Un Capitan.
Cbhato 5 villane.

Fan caxas y trompetas y y fale por una puerta Fonatis , Simeony Tudas sy por
3 ] ) ¥ por,
otra Matatias , Zarés y Mufica.

Y//. 4 ™y Uando alegre vienc
] Q Judas vencedor,

{u frente coroman
bs rayos del fol.

el sér, que yo he recibido,
quedo el Afirio vencido 2
Fud. Efcucha y fabraslo. Mat. Di:

fe. Valerofos Macabeos, .
$eitima f{ucefion
e’ Paleftinos Hebreos,
fuya gloriofa opinion
fence al tiempo en los trofeos,
iunfad dichofos: y vos,
N:das valiente y 3 quien Dios
5 venganza y caftigo
1 idolatra enemigo, -
bjetad las Afias dos:
Jmeon , i quien el tierno
cho ocupa dignamente
fudencia y valor eterno,
la conquifta valiente,
prudente en el gobierno &
$ven Jonatas, que alcanzas
ctoriofas alabanzas,
coronado de glorias,
las mayores victorias
Wceden tus elperanzas.
& '0os , de quien mereci
W 5 glorias, 3 quien di -

B

7Fud. Defpues, fefior 5 que tu efpada

fue con troteos mayores
admiracion 3 la envidia,

~ miedo al hado, horror al orbe:

defpues que ta dieftra {anta,
ambiciofamente noble,

libré religiofa el templo

de infames adoraciones;

y- defpues que yo {upliendo
tu estuerzo, al bafton conformes,
admir¢ con mi obediencia
tus heredades blafones :
Defeofo de victorias,

parti a Bezacar , adonde
veaci 3 Gorgias y Apolonio,
rayos de la Afiria : entonces
muri$ el fcberbio Epifanes,
que lo que el hado difpone,
ni lo previene¢ la ciencia,

ni el eftudio lo conoce.

No menos altivo y fiero
Antiocho correfponde :

~a {u inclemencia, heredando
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Judas Macabeo. :

" fon ningunos mis blafones.
Cantate A ti, quea tu fama
otro eftilo fera, torpe, '

el Imperio, y las acciones.
En Betulia me alojé,
cuyo afiento febre montes
al mifmo fol fe levanta,
digno de que al cielo toque:
y difponiendo mi gente
para alguna hazafa noble,
llegué a la Ciudad famofa
de Jebufeo, renombre
de aquel divino Profeta,
~ de aquel fumo Sacerdotes
que ardié en religiofo aroma
3 Dios piadefos olores.
Aqui mi brazo valiente
pensé fer caftigo enorme
del que idolatra la habita,
dando culto 3 falfos Diofes.
Sabado fue, cuyo dia
venerara , pero rompe
3 la coftumbre la fuerza,
que no hay ley 5 quecllano bortes
de cien mil infantes fuertes,
de veinte mil veloces
caballos formd fu campo
Apolonio » aquel que pone
3 Samaria y Paleftina
terror con folo fu nombre;
pues hijo de la foberbia
engendré efectos mayores. P
Efte, pues, llegé el primeroy
3 quier Simeon con doce
mil infantes animofo
dichofamente fe opone:
{cifcientas vidasy trofeo
fueron de fu ardiente eftoque,
que miniftro de la muertey
cpa un rayo «ada golpe, -
Siwm. Cefa 5 valerofo Hebreo,
' para cuyo eterno nombre
es de la divina fama
mudo el labio 5 fordo el bronge.
C:fa de- dar alabanzas
a mi honot con dulces vocess
peigque ante las glorias teyas

_quien la alcanza, la conoce,
' O ya que, por mas valor,

fon, Llore el fol, y a tanta ruin

el tnvierno,al dia la noch

porque tu memoria folo

tu mifino honor no pregone
por fer la propia alabanza
tan vil en los pechos nobles
di , que el fol rayaba apenas
con {u luz nueftro horizonte
y la mas vecina punta
coronaba de efplendores,
quando Jonatas valientey
atropellando temorcs;

or el enemigo campo
Paleftino Marte rompe,

Di como llegd animofo
hafta el elefante, donde
trinnfaba Apolonio : ah ciel
bien es que el eftilo corte

1 mi voz el fentimiento)
porque quando ¢l bruto nom
barbara pira, que ha fido
de Eleazaro, el mundo llor

haga fentimiento el orbe,
pues con tal perdida miras
levantados tus pendones.

El llanto, y la pena fon

de la fortuna penfiones, :
porque no hay victoria 2ig
que fin defdichas fe logre. -
Al fol, que en temprano of!
fe corona de arreboles,
en terminos del ocafo ‘
pardas nubes fe le oponen.
Defcortés el viento, al prade
roba hermofura y colores, |
y las que hoy lucientes , fon
manana caducas fores.
A la primavera figue

a glorias penas ;a agdos
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

{lantos, dichas rigores. : en aquel bruto biforme,
O venganzas de fortuna! y ambiciofo de a'abanzas,
mil veces felice el hombre, contra la ficra fe opone:

ue ni teme tus amagos, ; quien vié afaltar vivo muro?
ni fe fujeta & tus golpss. quien vi6 eftremecerfe un montc?
Yo, que de victom.ls mias El fiero animal renaido,
no fera bien que te informe, aun mas al temor, que al golpe,
porque habiendo vifto tantas, difimulado trofeo,
fon mis emprefas menores: la machina defcompone,
de nueftro hermano Eleazaro baxa ofendido, y en vez
diré el fin, para que gose de que i las plantas fe poftre
en {u muerte fu alabanza, de aquel, cuyos brazos fueron
fus tragicas glorias oye. para {u mal vencedores,
Formé el valiente Apolonio barbara lofa le oprime,
de veinte y quatro disformes ruftica tumba le acoge,
Elefantes vago un muro, bruta pira le fatiga,
poblada Ciudad de montes. y urna funefta le efconde.
Nunca has vifto defatados Hall4 5 vencedor vencido,
de un exercito de fHores, en fus defdichas {us loores,
de rofas bellas y varias, fus victorias en fus rvinas, 3

: divididos_efquadrones y fu muerte en fus blalores.

que de fus ricos matices Gorgias , pues, fe retiro

verdes alfombras comlpcneh, -~ a Jerufalen , adonde

‘donde alivien fu canlancio 2 pienfa defenderfe en vano,

] donde fu defcanfo logren.? fi el cielo no le focorre;

{ Tal las plumas pareciany que antes que el fol con fus rayos
que defatando colores, . las crefpas guedejas dore

defde las puntas foberbias, - del ragiente figno,y antes
que entre las nubes fe efconden - que otra vez vifite el orbe,

de vagas felvas, de errantes de Jerufalen veras :
campos , de penfiles bolques, temblar las {oberbias torres,
en confufion rebozaban temiendo en manos de Judas
varias imaginaciones. ~de Dios el divino azote;

Sin temer a tanto excefo - y caftigando del templo
Judas, el campo difpone, tantos facrificios torpes

que lo que al numero fulta, que i mentidos bultos hacen
le fobra en los corazones, idolatras intenciones,
Apénas, pues, fatigados hara que del teftamento
vieron los vientos veloces otra vez al templo tornen
con tanto fuego fu esfera, arca ; leyy vara y mana ‘
fus ecos con tantas vocesy del Jeheva, Dios de los Diofes,
quando Eleazaro valiente, Afat. En mi ciego penfamiento -
atrevido recenoce » tlenen confufa porfa ,
las infignias de Apolonio con el gufto el fentimiento
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Judas “Macabeo. . s

con la pena la alegria,
con el doler el contento.
©O llanto defconocido,
que no igualan mis temores
el contento que he tenido
con tres hijos vencedores,
al dolor de ¥no vencido!
O notable defconcierto! :
que en tormentos tan efquivos,
quando gufto y pena advierto,
no borren tres hijos vivos
¢l dolor de un hijo muerto!
Mas vengo 3 confiderar
hoy de nueftro ingrato sér,
que no'fe fabe cltimar .
tanto en el mundo un' placer,
como fentirfe un pefar,
Y asi, quando el alma efcucha
elte dolor, que en mi lucha,
advierto en el bien, que toco,
que el mucho contento es poco,
y la poca pena es mucha.
Confiefo que ingrato he fido
2 vueftro favor, mi Dios,
con la pena, que he tenidos
mas que hiciera yo por Vos,'
fi no lo hubiera fentido?
Todo es vueltios nada es
mio , fetor , fi prevengo
algun confuel.o en los tres,
es; porque pienfo ?ue tepgo
- con_ que ferviros defpues. " Fafe.
’ ‘Zar. Vencedor divino y fuerte,
. euyas victorias han fido
el termiuvo del olvide,
el’ limite de la muerte:
Macabeo , en quien advierte
la fama mayer trofeo,
defenfor del Pueblo Hebreoy
de Sabaoth efpe:anza,
“del falfo Dazon venganza,
ciaftigo del 1dumeo.
De la pafada victoria
no te he dado el para_,bien!

porque dartele no es bien,
pues era dudar tu gloria;
que para mayor memoria
de-tu valor y poder,
de las que efperas tener
te la puede el mundo dar,
pues en quererlo intentary
tienes feguro el vencer.
Vence y mira agradecido
de efte campo la belleza,
que indigna de tu cabeza,
a tus plantas fe ha rendido:
a recibirte han falido
las aves cantando amores,
el campo vertiendo flores,
y cén tonos diferentes,
dando mulica las fuentes,
el viento efpirando olores.
No a recibirte triunfante
falgo con regalos mil |
bellifima Abigail, |
aungue Abigail amante: |
no el pequeiio dén te efpantey
fi la voluntad lo es, |
que puefta humilde 3 tus pies, |
alma y vida te ofrecicra, i
fi duefio del alma fuera. |
7ud. Guardate el cielo 5 Zarés,
Zar. En vano el cielo fatigo,
quando tus defprecios Horo,
fi es Jo mas con que te adorg
lo menos con que te obligo, .
Sim. Dificil emprefa figo,
pero 'd mi juita porfa
mayor pena y fuego fia
con amorofo rigor
el defprecio y el amor.
Fon. Ay Zarés del alma mial
Sim. Si-los prefentes trofecs,
“fi las merecidas glorias
de confeguir las victorias
de peetendidos empleos,
igualas en mis dcfeos,
y todos ; bella Zarés,

Ve
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De Don Pedro Caideron de la Barca.

fe reduxeron defpues

al imperio de mis manos,
mas dichelos, mas ufanos
falieron luego d tus pies.

n. Yo , Zarés, que fiempre he fido
humilde y defconfiado,

por fer quien mas te ha adorado,
quien menos te ha merecido:
no quiliera haber venido

con victoriofa alabanza;

que tal gufto amor alcanza
de fufrir y padecer,.

que no quiero merecer,

por no tener efperanza.
Quien en meritos empleay
Zarés, para merecer,

no te obliga con querer,
que fu mifino bien defeas

y porque de mi fe crea,

que te he fabido eftimar, -
fin efperanza he de amary
que el que fatisfecho efperay
el llanto y la pena fiera -
facilita el efperar.

Y tanto gufto recibo

de efte penfamiento injufto,
que folo vivo con guftoy
quando con defprecio vivo:
gloria es tu tormento efquivo,
mi prerchfion es quererte;

y asi, pienfo agradecerte
efta pena, que me das,
porque efiimo tu honor mas,
que cfiimara merecerte.

r. Bien ea tan locos defvelos,
conociendo vueftro amor,
pudiera dar 3 un rigor

dos genefos de conffnelos;
pero permiten les cieios,

que no me pueda alegrar;
pues que me quifieron dar-
en mi honelto parecer

la fuerza para ofender,

e':\ro no para abligar.

1 no creyera de i

fon. De ingratitud ha nacido

canfas para fer amada,
viviera mas confolada

con que no la merecis

mas confiderando aqui,

que dos me ofrecen fu vida,™
Y que uno folo me olvida,
mas me ofendo de fu' trato,

y foy por un hombre ingrato,
a dos defagradecida.

Y ya queel extremo veis
los dos de mi defengaiio,
remediad ahora el daiio,

que facilmente podeis:

yo os pido que me olvideis,
que mi deleo ofendido

efta de verfe corrido,
probande ageno rigor,

dadle a Judas vueftro amor,
pedidle a Judas fu ‘olvido.

Sim. A un mifmo tiempo me das

defprecios y defengafios;

y fi fe agradecen danos,

no s¢ que agradezca mas:

en el defprecio veris

mi amor ; pero quardo tocas

el olvide, me provocas

a agradecerle, fi efcuchas,

que fon las que engafan muchas,
las que defengahan pocas. Vafe.

‘olvido, y el que prevengo-
no sé de qué, pues no tenge
de que eftar agradecido :

ufa el mundo, que al olvido
los bencficios fe den, ’
y las ofenfas fe eften

vivas en qualquiera parte;
pues como podré olvidarte,

i nunca me hicifte bien?
Eftyma 5 Zarés, mi fe,
agradece mi cuidado,

‘que yo, en viendome obligadoy
al punto te olvidaré;

pero de mi mifma sé,

que dexara perdonax



Judas

verme querer y eftimar,

por no llegar a ofenderte, .

que RO quiero merecerte,

{i te tengo de olvidar. Vafe.

Zar. Amorofa confufion,
no aumeintes mi pena mas,
viendo humilde a Jonatas,

y rendido 1 Simeon :.

y & fus extremos fon

caufa de mi {entimientos

i Judas quiero obligar,

aunque en penfar que ha de amar,
un grande impofible intento.
Yo, Judas , para obligarte,

_ pues en las armas te empleas,
pues folo guerras defeas, :
pues folo te agrada Marte,
en tcdo pienfo imitarte :
cafta Palas he de fer
en fujetar y vencer,
defde hoy la guerra figo, :
por ver fi acalo te obligo
mas diamante s que muger.

Sale Chas. Ay defdichado de mi!
en efte punto he quedado
huerfano y defconfolado..

Zar. Quien es quien fe queja aqui ?

Chat, Hoy dan fin las glorias mias,

Zar. Qué tienes , Chato ¢ Ch. Sefora,
muriendofe queda ahora. !

Zar. Quien? €hat. Tu tio Matatias,

no. efcapara de efta vez,

que para mas defventura

tiene un mal, que no fe cura.

Zar. Pues qué mal tiene? Chat. Vejez:

un grande enojo le dis,

( qué juftamente e aflijo!)
quaado fupo que fu hijo

era muerto y {e quedo

poco menos. Zar. De efa fuerte,
aun no cftd muerto. Chat. Si tal,
~ ya caminaen eftc mal,

gue es la pofta de la muerie:
quicn de ponderarlo dexa,

Macabeo.

que con fer cofa la vida
mas eltimada y querida,
enfada en llegando a vieja?
negra Vejez 0 que b.ien
te llaman negra em rigors;
pues nunca tomas color,
por mas tinta que te den !
Zar.Y donde, Chato, le dexa
Chat. Si Rey ahora me halldra,
luego al inftante. mandara
degollar todas las viejas.
Zar. Hay f{uerte mas importuna !
ué es lo que habemes de hac
Chat. O lo que fuera de ver
un reyno fin vieja algunas
y & quieres ver , Zares,
fi el fer vicja es cofa fea,
no hay muger, que aunque lo
te conficfe que lo es.
Que las canass que honor d
fe tifa una loca vieja,
no tifa naa vermeja
fus hilachas de azafran?
Que la doncella, que en ell
fe enfenna el figno a fingir,
mienta, y fe atreva 3 decir |
fin verguenza : Soy doncellad
Y i quien la edad aconfejay
y da en ticmpo defengafios,
al cabo de tantos afos
nunca ha dicho : Yo foy vicja
no oyes el llanto que fuena
Zar. Campos,montes,cielo y vien
_todos hacen fentimizntos.
Chat. Dz dolor el alma llena
tengo. Zar. La muerte le dexa
fin duda alguna rendido.
Chat. Pues quien hubicra podid
rendirle, fine una vieja?
Salen Judas 5 Simeon y Jonatd
7ud. Aneguen mis enojos
efte campo con llante de mis.
Sim Efte monte, que ha fido
afpero monumento, |




aumente el fentimiento,
o fin tener furtido,
y enternecido el fuelo,  (fuelo.
mueftreen fullanto eterno defcom-
w. Efte campoe no vea
con diverfos colores
hermofura en las flores,
fragrancia en amaltea ;

para mas enojos,
efpinas fean fu flor,fu frato abrojos.
d. Arraftren por la tierra,
con palidas congojas,
los arboles fus hojas,

en abrafada guerra
defvanezca avariento (vo.
el fuego fubeldad,fu pompael vien.
Par. Nunca {e vid en el mundo
tan comun fentimiento:
o natural portento !
o Hanto fin fegundo!
que en fin es el mas fuerte
facrificio en las aras de la muerte,
hat. Todo es defdicha y llanto,
o natural temor! o fiero efpanto!
quicn no pondera y fiente
ver, que ninguno dexa

T ocan caxas, y fale Tolomeo.
‘0). Valiente Macabeo, ,
dichofo defenfor del Pueblo Hebreo
defpues que los Afirios en Bedfuria
conocieron tu furia,

y coun tragicas penas
mancharon con fufangre fus arenas.
Defpues que retirado

vive Gercias vencido,

de Antiocho enviade

aquel fiero Lifias ha venido,
aquel del cielo guerra,

aquel horrible parto de la tierra;
_cuyas {oberbias glorias (rias:
pieafan borrar con fangre tus victoa
efte en Jerufalen ahora queda,
po:lque en fus muros defenderfe pue-
da; i

de morir en las manos de una vieja?

De Don Pedro Calderon de la Barca.

del templo los altares,

los fagrados lugares |

con profana ambicion ha pofeidos

facrificios , que han fido

del gran Dios de Ifrael; que el cie-
lo adora,

al mentido Dagon firven ahora,

piadofa accion & fu deidad obliga;

las ofenfas de Dios venga y caftiga.

74d. Efpera, Tolomeo,

no ptofigas; detente;

al puato , Simeon , juuta la gente,
en formadas hileras

i:oy del Jordan ocupen las riberas;

no a los vientos veloces

Hene el clarin con apacibles vocess

fino baftarda trompa-

con h&rifono fon fu esfera rompas
el parche mas fuave,

ni claro anmfo , ni fufpenda grave,
fino con eco bronco

torpe entriftezea,compadezcaronco
a vengar voy agravios

con religiofo zclo

del alto Dios,que rige tierra y cielos
publicad dura guerra, :
vengad al cielo, y ofended la tierra,

Sim. Tu veras , imitando tus trofcosy

los fuertes Macabeos
cen mayores aciertos
dexar ciudades , y poblar defiertos.

Fud. Tu, Jonatas, mientras la gente

ordeno, i
partea jerufalen , y di & Lifas
el noble fin de las emprefas mias,

Jon. Yo parto defeofo

de volver con tu nombre victotiofo,

queenel honor'eterno,que te lama,
/ .

veré el munde {ujeto con tu fama.

Zar. Y yo que entre los viles

adornos vanos , galas mugeriles,
en los campos he dado

a la hacienda domeftico cuidado,
hoy en la guerra quicro, 2
i Vik=



Judas Macdabeo.

vifticndo mallas, y tocando acero, Lif. Difculpa tu infamia aguard

publicar lo que intenta

muger determinada,

y dixera mejor enamorada:

Ya en mi difunto tio

caro abrigo le falta al honor mio,
- elte de t1 le efpera, S

dixera bien,quando mi amor dixera

conozcael mundo,qli a ti me iguala

competiré con la deidad de Palas.
7#d. Suenan los inltrumeatos,

pouniendoen confufion los elemen-

el fuego de fu esfera (toss

rayos le prefte d la region primera,

el viento en varios huecos

fu horror dupliqueer rep-tidos ecos

y el numero feliz de pechos tales

hoy al Jordan limite los criftales,

y oprimida la tierra

guerra {olo fuftente. Tod. Guerra.

Fanfe , y falen por una ?merta Lifias y

Soldados, y por otra Gorgias con bafton,
y corona de ciprés; y tocan caxas
deftempladas.

Gorg. Fuerte Lifias, fi es
infamia quedar vencido,
yo, que de Judas lo he fido,
infame llego a tus pies: '
por Anmtiocho Eupator
vienes a Jerufalen,
jufta eleccion , porque eftén
{eguros con tu valor
aqueftos muros, que fon
fuerzas del AAfirio’ imperio,
Y. pues que no fin mifterio
hoy fucedes al bafton, -
advierte 5 que ruina ha fido

- de Ja fortusa mi honory
y que ganas vencedor?
lo que yo pierdo vencido:
no caftigues con venganzas,
Lifias , las adver{idades, :
que, a no faber profperidades;
no {e temieran mudanzas.

Gorg. Soberbiamente has moftrad
Lif.Llevadle pucs. Gorg O importu \

Lif: Mas puedoy que la fortuna 2

en la fortuna importuna,
porque fiempre la fortuna
fue fagrado del cobarde,
No de fu inconftancia arguyas
la pérdida 6 la ganancia,
que no es culpa de inconftanci
las que fon infamias tuyas;
y quando vengas a fer

de la fortuna vencido,

es hogor haberlo fido

de una inconftante muger ?
Es efta fortuna alguna
deidad fanta y eminente?
no, pues un hombre valiente
fabe veacer la fortuna:

di, como nunca ha ofendide
a mis fuerzas {u poder,

no fe debe de atrever,

& f{u poder es fingido.
Conozcan de mis tiranos
hechos la fiera amenaza,
ponedle en publica plaza,
atadas atras las manos,
porque digan , que asi yo
caftigo cobardes culpas,

y €l ofrezca por difculpas,

la fortuna lo causé.

el caftigo 5 que procuro; -
pero tu no eltés feguro,
pues no eltoy defconfiado.

fuerte , que 4 la muerte excedes!
ah fortuna, lo que pucdes!
Llevanle los Soldados.

No fon eftos Macabeos
tan arrogantes y vanos,
Judios , Samaritanos,

Ifraclitas 5 Galileos? ;
No es efte el Pueblo, que ha fid
con jultas perfecuciones, :
en defiertos y prifiones,

de



De Don Pedro Calderon de la Barea.

de fu Dios mal defendide ¢
uien es el Jehova invifible?

(que la voz fola lo advierte)
efte es el que llaman fuerte 2
efte es el Dios invencible?
Prefto ¢on llanto importuno
conoceran f{us extremios,

que los Afirios tenemos

dos mil Diefes para uno.
4le Clor. Temiendo tantos enojos,
con temor llego 3 tus pies:
qué rigor es efte? Lif. Es
gloria en mirando tus ojos.
Soberbie eftaba, ya eftoy
humilde; vime furiofo,

y ya me miro amorofo;

no era mio , y tuyo foy;

de la fortuna deciay
viendome fiempre triunfante,
que {u poder inconftante
para cobardes tenia;

y miengaio llego a ver,
pues ahora he conocido,
viendome '3 tus piesrendide,
que tu lo debes de fer.
Defenganarme procura,-
dime, pues, fi eftos {ecretos
fon de la fortuna efccros,

o efectos de la hermofura 2
No crei 5 que era el poder

de la fortuna tan fiero;

y va si, fi confidero,

que es la fortuna muger.

lor. Si como muger, amante

Ia mifma fortuna fuera,

en mi firmeza perdiera

la imperfeccion de inconftante:
no me parara hafta verte
rico de inmortal honors

con mas poder, que el amor;
con mas triunfos, que la muerte;
mas , que la fama memorias;
mas, que el olvido trofeos;
mas, que la ambicion defeosy

y mas, que el tiempo victoriass

y entoaces al golpe queda,
porque con tanto poder

no tavieras que temer,
pufiera un clavo 3 la rueda:
y folo ferlo quifiera

mi amorofo peafamiento,
per parar el movimiento,

quando en tus brazos me vieraj

pues alli con mayor gloria
te ofreciera mi defeo
poder , amor y trofeo,
aplanfo , triunfo y victoria: -
y ahora con alegrarte,
quiero templar tu rigor,
para ver fi puede amor
fufpender un poco a Marte:
llamad muficos. Procura
treguas al marcial cuidado.
Lif. Las mas f{uaves he bhallado,
Cloriquea, en tu hermofura;
con mirarte he fufpEndido
el furor que me incitaba,
todo con verte fe acaba,
Salen AMuficos.
Muf 1. Los muficos han venido.
Clor. Cantad de amor 4 tedo fea
amorofas armonias,
porque mi amado Lifas,
folo amor efcuche y vea.

Lif. Que es amor , es cofa clara,

mirandote i ti , mi bien.

Mouf. Oye aquefta letra. Clor, Quicn

cantando te enamorara !
Cant. Si te agradan fulpiros,

bellifima Zarés,

y merecen, verdades

la gloria de una fe,

ya bafta tu deflprecio,

ya fobra tu defden:

mas ay, que nunca es mucho

rigor, que tuyo es:

ay divina Zarésy

apacible no feas, ;

P
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pues'me agradas eruel.
Lif. Qué bien fiente! cuya es
efa cancion? Muf. 1. De un Hebreo.
Lif: Qué bien dice fu defeo!
Clor. Mucho le debe Zarés?
LifQuicn es Zarés? Muf2. UnaHebrea
a quien €l figniticaba,
que con grande -extremo amaba,
Muf 1. 1a fama en decir fe emplea
fus alabanzas. Muf. 2.:Y mas
es muda 5 que licenciofa, :
Li/. Qué Zarés es tan hermofa?
~Clor. De la cancion lo fabras.
Cant.No quiero que me quieras,
folo quiero querer,
y por fentir tus males
no bufco ageno bien;
{i te ofendo, condena
d m hermofura, en quien
naturaleza pufe
lo extremo del poder:
ay divina’' Zarés,
apacible no feas,
pues me agradas cruel,
%if. Qué rendido que la amabal.
Clor. No tuve gufto mayor
en mi vida. Zif. Con que amor
tan honefto la adoraba!
gana me ha dado de ver
efta Hebrea, Clor. Que cuidado
aquefta cancion te ha dade?
Lif. Que tan’ perfecta mugers
por Dagon, y por los ciclos,
me pefa de que mo fea
efclava de Cloriquea.
Clor. Ya baftan , mibieny los zelos,
Lif. Tu tienes zelos? de quicn?
Clor. De que caufe efe rigor
Zarésy pienfo que es amor,
&i/. Yo pienfo que pienfas bien.
Sale 1. Sold, Un Embaxador Hebreo
te quiere hablar. Lifl Entre pues,
Seld. Dale afiento, porque es
_ ketmeano del Macabeo.

Judas Macabheo.

Lif- No te quites , Cloriquea,
de aqui, porque no ha de hall
defocupado lugar, :
hable en pie. Sale fonatds.

‘fen. El cielo fea
con vofotres. Lif. El te guarde,
di a lo que vienes, Hebreo,
con brevedad. fon. Yo feré
muy breve en tomaado afiente

Lif: A ningun Embaxador
le doy , porque confidero
que de mis nobles pafados
efclaves los tuyes fueron,

Fon. Pues yo le fuelo tomar,
pero aqui, que no le veo,
por no quitartele a ti,
de mi manto hacerle quiero:
ya eftoy featado. Lif. Profigue
a lo que vienes fos. Primero-
te diré de ws engafios
el error, eftame atento:
Aquefta antigua Ciudad,
que fobre montes f{oberbios
eftd fundada y triunfante,
es de tres atlantes pefo:

Salén fe llamé al principio,
de Salén ; que fue el primero
que -para fus edificios’

hallé en los montes cimicntos,
Efte {acrificios jultes . ~
hizo 3 nueftro verdadero
Dios, encendiendo en f{us ara
mil olorofos incienfos;

los Jebufeos deflpues

gran tiempo la pofeyeron,
y de fus dos fundadores |
los dos nombres confundiendo,
fe 1lamo Jerufalen, i
de Salén y Jebufeo :

con Jeru quiere decir

cofa exceclente el Hebreoy
por efto Jerufalen -

ha fi‘o el nombre poftrero: |
~fiempre ha oficntado grandez



v aun azhora en ella vemos
el alcazar de David,

de Salomon el templo:
dirifmes que para qué
tantas cofas te refiero :
pues efcucha y las fabrds. ;
if. Profigue pues. Zon. Efti atento;
Si fiempre aquefta Ciudad
al Dios jufto, al Dies eterno
ha tenido por amparo,
fi fiempre ha fido {u dueiio,
por qué ofendes fus lugdres
con facrificios diverfos
de falfos Diofes? efcucha
los que adoras torpe y ciego:
bronce adoras en Moloc,
piomo en Aftarot, y hierro
en Beelcebub, en Dagon
oro, y en Beedmod madero,
barro eftimas en ' Baab,
fin otros Diofes perverfos
de pequenas eltaturas,
que llamais Diofes caferos;
pues como quicres que fean
tantos Diofes ? Lif Macabeo, -
poco prometifte hablar.
#. Aun no he dicho a 1o que vengo:
Judas , pues, a quien vofotros
Hamais ¢l Judio fin miedo,
os dice que le cntregueis
efta Ciudad , 0 que inego
vendra furiofo a vengar
tantcs agravios del cielos
con efo me voy. Lif, Efpera.
. Ninguna refpuefta efpero,
porjue ya sé que refpondes.
j/ No mas de que la defiendo,
y que quando la faltiran
aquefos muros foberbios,
que la afeguran, tuviera
mas refiftencia en mi pechos
folo te quiero decir,
fi turbado con el miedo
te dexas el manto? Jen. Noy -
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que de iaduftria me le dexo.
Liy. Por qué no quicres Hevarle?
Jon. Porque nunca yo mie llevo,

quando doy uua embaxada,

la filla donde me (iento.
Clor. Gallarda reflolucion.
Lif: Bieny con ‘el manto me quedo,

pues dexandole en mis manos,

me dices que vas huyendo:

eftos Hebreos no advierten

que de gigantes defciendo,

que foberbies levantaron

torres contra Dios un tiempos

pero para-qué blafono,

{i rendido me confiefo

a una divina hermofura,

que imaginada la temo 2

Suenan trompetas.

Mas qué trompetas fon eftas

que {uenan ? Sale wn Soldade.
Sold. El Macabeo, (i

que a la vifta de los muro

armadas tiendas ha puefto.
Lif. Viene en el campo Zarés?
Clor. Pues qué te importa el faberlod
Lif. Porque como ella no venga

fegura victoria tengo:

de un defeo he de morir.
Clor. Yo he de morir de un defprecio.
Lif. Ay Zarés , {i efto es amor!
Clor. Ay Lifias, fi eftos fon zelos!

JORNADA SEGUNDA. "

Salen Lifias con el manto de Jonatds , y

~ Jefeph foldado.

Lif. Donde efta Zarés? fof. Aqui:,
llega , que feguro puedes,
pues mi amiftad , y tu trage
te difimulan. Zif. No tiene
impofibles el amor,
que ningun peligro teme
el corazon en un noble
enamorado y valiente:”
la hermofara de Zarés,

B2

[’dj@o

dis-



e

Judas
disfrazado de efta fuerte,
al campo de mi_enemigo
me ha traido , fin que llegue
3 ver la fombra del miedo.

fofs Puetto que fiado vienes
en mi amiftad , mal hicieras
en recelarte. Lif. Si fuefe
tal mi ventura, que aqui
llegafen i conocerme,
mas de mi wifmo me fio,
que de tu amiftad.

Tocan una caxa d marchar,y fale Za= C€hat. Yo vengo muy bien carga

rés armada » con una bandera
al hombro.
7ofs Ya tienes
prefente lo que defeas.
Lif- Pues A quien tengo prefente?
o/ Zarés es eltay que armada
al compas del parche viene.
Lif. Mejor dixeras, que Palas
"1 deidad mas eminente
hoy fe rinde, pucsem vane
d competirla fe atreve:
of decir, que el amor
con llama de fuego ardiente
libres voluntades rinde,
fuertes corazones vence;
pero qué mucho, que & mi
a fu imperio me fujete,
fi para un hombre rendido
~ hoy tantas armas previene ¢
‘ Zar. Joleph ¢ Tocan otra vexs
fof.Senorat Zar, Ve a Judas,
_y dile, que venga a verme
competidora de Juno,
menos hermofa y mas fuerte:
que porque bien le parezca,
determina amor 5 que efpere
argffada , por ver fi puedo
obligarle de efta fuerte,
Fof. Yo voy a llamarle,
Lif. Ay cielos 1
depuefto el rigor, parece
que eatre los brazos de Venus

Vafe.

-Macabeo.

rendido Marte fe duerme,
y que guardandole el fuedioy
vigilante amor fo ofrece,
veltido del fiero Marte
el arnés, que tantas veces
causé al mifmo cielo horrores
como podré defenderme,
fi fon de Marte las armas,
y es el amor quien las tiene?
Sale Chato vefiido de foldado ridicu
mente y y cargado de armass

qué berrico habra , que lleve
mas armas y municiones?
Zar. Ay Chato!el amor,que fiem
con regalos y delicias
mas 5 que con rigores vemce,
determina 5 que hoy a Judas
hable asi, por ver fi puede
agradarle con acero
. mas, gue con galas alegresq
Chas. Si para agradar a Judas
te viltes de, acero fuerte,
yo traigo“para agradarte
tantas armas diferentes:
fi todos dicen, que armada
la Diofa Palas pareces,
yo pareceré al Dios Palos,
Zar. Prefumo gque vieme gentey
conefta bandera es bien
que el veloz viento fujete,
porque movida {u esfera,
mi efperanza al viento entre
Tocan la caxa , y arbola la bande
Lif. Rendido el viento a {us ma
 Diofa del viento parece,
aurora, por quien hoy de Po
llora Zefalo la muerte.
Char. Qué dominio fcbre el ay
todas las mugeres ticnen!
Lif: Qué bien ¢l viento la ayund
Zar.No viene Judas? Char. No vi
Zar. Dame ¢l efcudo, y la efpa
€hat, Efpada y cleudo tienmes. |
¥V
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r. Ay Judas, poco te-debo!

- Ay Zarés, mucho me debes!

r. Qué bien el efcudo embrazas!

mas no es mucho , porque fiempre

3 las armas de un efcudo

fe aplican bien las mugeres,

y. fon armas , que las mandan,
at. O ]udas,.ﬁ ya vipiefes,
orque me- vieras regir

elta efpada. Chat. Qué pretendes ?

ar. Saca tu elpada. Chat. La mia
es muy recatada, teme

el parccer deshonefta

delante de tanta gente,

ar. Defnudala ya. Chat.Es doncella,
y porque mejor lo pruebes,
jamas {angrienta fe ha viftos

y tanto, gue por no verfe

con tal mancha , {u coftumbre
es no refir; pero i veces
vienen al hombre ocafiones,
donde efcufarfe no puede.

) Saca la efpada.

Pero ya que la ves, quicro

decir las gracias, que tieney”

efta efpada no fe queda,

no fe queda, pero vafe,

que quando ocafion fe ofrece,
huyo, y asi no fe' queda,
porque commigo fe viene:

no tiene vuelta tampoco

mi efpada, que eternamente -
al lugar donde rind,

o pudo redir, fe vuclve,

far. Rifie conmigo. Chat. Contige
yo reiiiré : impertinente,
necia, loca , marimacho,

qué es lo que armada pretendes?
no riiten asi las viejas?

lar. En rabia mi enojo vuelves.
if- Rayo de Jupiter es

cita efpada, que vehemente,

fin haceg ofemfa al cuerpo,

far. De qué modo? Chat.Defta fuerte

el alma en fu fuego enciende,

y el corazon en cenizas

fenix nace, y cifne muere.
Zar. O Judas, lo que te tardas!
Chat. O lo que te defvaneces!
Zar. Ni el alma tiene fofiego,

ni viene Judas. Sale fofeph.
7o/. No viene,

ni vendra, porque ordenando

eftaba ahora la gente

de fu campo , que maiana /

afaltar la Ciudad quiere.
Zar. Locas imaginacioncs

en vano el alma previcne,

que lo que niegan eftrellas,

induftria no lo concedei

ciegaeltoy.Lif.Qucaquelto efcuche

es pofible, que yo inteate

de tan valiente enemigo

fin prevencion defenderme?

que quando de amores trato,

trate folo de ofenderme,

y por la guerra, que olvido,
. la que yo bufco defprecie?
Zar. Loca, burlada y confufa

daré voces , porque leguen

a {us orejas, haré

extremos de amor.Chat.Qué tienes?
Zar. Quien me lo preguntat Chat.Yo,

no me conoces ¢ Zar. Quien eres?
Chat. Chato , que ahora cargado

de efpadas , lanzas , broqueles,

arcos y flechas y banderas,

mentantes y brazaletes,

dardos, baquetas y caxas,

era entre tantos arnefes

el Dios Chato de las armas,

Liega Zarés donde eftd Lifias.

Zar. Y tu, villano, quien eres?
Lif. Pues me preguntas quien foy,

efcucha y dirélo en breve:

yo foy Lifias. Zar. Lifias? Lif. $1.
Zar, Pues qué es lo que pretendcs,

fiendo encmigo de Judas,

s
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Judas Macabeo.

en mi tienda? LifSolo verte:
la fama de tu hermofura,
divina Zjrés, que ticne
ocupada en tu alabanza

la voz , que el viento fufpende,
a Jerufalen llega,

donde ot diverfas veces

con mil lenguas alabarte
mejor dixera ofenderte:

a Judas, Zarés, adoras,

A ; ;

(ay de mi!) y a Judas quieres,
porque es valiente enemigo

el poder coa que me ofende ?
yo te bufco, y él te olvida:

es pofible que no fientes,

que dexe per ti la guerra,

y €l por la guerra te dexe?

Si bufcas hombres robuftos,
mira i quien tienes prefentes
mira quien te adora hamilde,
{1 bulcas hombres valicntes,
ar. Lifias, yo te agradezce

la voluntad , que me ofreces,
que a lo menos, fi no paga,
eftima quien agradece.

E]l pagarte es impofible,

y. porque feguro quedes,

que tu defeo cortés

agradezco honeftamente,

te fuplico que te vayas,
porque fi Judas viniere

a verme a mi, no te mate,
hazme aquefte gufto , véte:
mas y que mi opinfon , finticra
ahora en fus manos verte
muerto por i caula.Lif.Ay cieles,.
qué poco mi amor te debel *
qué mal mi vida afeguras !

ué bien mi peligro temes!
pues folo Judas con zelos
pudiera durme la muerte.
Qu¢ bien dices, que vendrd
i matarme , y 4 cfendcrme,
pues fole viene 3 matarme

el que a darme zelos viene!

Pero por daite cfte gufto

yo me ir€é, como me entregu

una prenda de tu mano;

con efta podré volverme,

y fin ella no me iréd
Zar, Es pofible que efo intente
Lif:Si no me la das, perdona,

que me es forzofo ofenderte.
Zar Qué puedo decir? Lif Efa ba

que de tus hombros psndient
es zodiaco, que parte

de tu laz la esfera breve.
Sale por una parte Fonatis,y Sim

por otra sy quedanfe al paiio.

fon. Cielos, qué esefto que mir

Sim. Qué rigor , fortuna , es efte
con que m¢ quitas Ja vida?

Zar. Tu la tendras, pero advier

qué ni la doy, ni la nicgo;

y porque confufo pienfes,

que ni es favor, ni rigor,

aqui es jufto que la dexe:
ta con aquefto afeguras

la alabanza, que pretendes,

yo el decoro, que me debo,

alzala del fuelo y véte,
Echa la banda en el fuclo, y llega

natas 'y Eimeon , y afen todos d
: la banda.
fon. Elo ferd , fi la dexa

alzar efte brazo fuerte,

que exhalado de mi fuego,
rayo del cielo defciende.
Sim. En vano 'llevarla intentas,
que quando Jupiter fuefes,
tuera poco tu poder,

i mi valor la pretende.
Zar. Qué confufion cs aquefta .
Fon. Sueltala ya. Lif. Quando inte

quitarle la luz al fol,

aun podras mas facilmente,
que la banda. e Sim:on,
fucltala tu. Sim. Qué la fuelte

o3



e dicesy quando yo folo g

retendo llevarla 2 7on,_Advxerte.

cen la banda pedazos ; y queda fin
ella fonatis,

Yaefta la banda partida.

. Pofible es, que los dos lleven

ividido el ciclo, y yo

in una parte me quede?

-, Qué defdicha es efta , cielos !

u¢ confufiones me ofrece

i defgracia! Chat. No me quedo

in banda tambien. Zon. Qué fuefe

an avara mi fortuna!

ero mi fortuna gquiere,

ue con {u famgre la compren,

orque mas cara les cuefte,

. El cobrar la otra mitad

lo 4 mi me pertenece,

orque me importa juntarla

eftotra. Zif. Qué te detienes ?

ué efperas ? por qué no llegas?

ero fera porque adviertes

ue es la banda de Zarés,

que Lisias la defiende.Defenbrefe,

. Tu eres Lisias? Lif, Yo {oy.

- Harto fue no conocerte

or tus hechos , que tu folo

udieras fer tan valicnte,

L El enojo me has quitade

ato , Lisias , con verte,

ue si yo de aquefta banda

bfoluto duefio fueft,

oy la particra coutigo,

ue tu folo la mereces,

¢. Qué bicn de toda pendencia

efcufaron los cortefes |

Ya no pretendo tu parte,

cte con la banda, véte,

rque el premio defta hazana

n ella 3 tn campo leves;

Yo me veré contigo

folas , porque no pienfes

€ la pretendo ganar

Fque eftas entre mi gente,

S
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Lif. Pues yo me ilevo 1a banda,
€l que cobrarla quisiere,
aquefta tarde le efpero
con ella en el campo,,

Sim, Véte. Vafe Lifias,

Zar, Qué fue vuefiro penfamiento ?
que las licencias de amor
no {e dan para el rigor
de tan loco atrevimientos
en mi tienda habeis tenido
licencia de que efto pafe?

Jon. Que yo siu banda quedafe,
habiendo el primero sido

Zar. No s¢ que furor os mueve
para tan grande locyra,

Sim. Qué fuele tal fu ventura,
que la otra parte fe Jleve !

Zar. Qué ocasiones os he dade
para atreveres agi?
Chat. Qué la partiefen ,

me hayan sin banda

Zar. Ni sé que favor , nj sé
que caunfa pudo obligarte.

Sim. Quando tenga la otra parte
de la banda, Jo diré;
que_quando tu prenda dexo
en fu poder y por teftigo -
del valor de mi enemigo,
injultamente me quejo,
que 1o es razen que fe entienda
que yo he tenido valor
para fentir tu rigor,
no para cobrar tu prenda,

7on. Yo como podré decir
mi pena; ‘pucs he de hallae-
dos caufas para callar, >
y dos mil para featir?

¥ asi, quando llego A ver
de horror mis fentidos lenos,
i mi me importa hablar merosy
porque tengo mas que hacer;
Y ya es forzofo empezar
a que mt valor fe entienda;
Pucs sino me das tu prenda,

has

y 2 mi

dexado !
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Judas

habrétela de quitar :
y asi vera el mundo llano,
que en el honor 5 que procuro,
efta de mri mas feguro
mi enemigo , que mi hermano;
y porque de mi poder
mejor la fuerza fe arguya,
tengo de llevar la tuya.
Sim. Sabréla yo defender.
Ritien los doss y [alen Tolomeo y Judas.
Fud. Qué es lo que mis ojos vén!
Chat. Bien eftoy fia banda yo,
fi he de refir, efo no.
Fud. Pues quando Jerufalen
ofrece a vueftras efpadas
de {us tiranos los cuelles,
como podreis ofendellos,
de vueftra fangre manchadas?
Qué injufta caufa os ebliga?
qué tirana envidia lucha
‘en vueftros pechos? Zar. Efcucha,
que yo es jufto que lo diga:
Dando a la fama lenguas,
y afombros a la envidia,
fuerte y enamorado
aqui llegd Lifias;
pidiome honeftamente
alguna prenda mia,
para que de fu hazaRa
diera clara noticia:
una banda en el fuelo
fe cayé ,'y quando iba
i tomarla, llegaron
tus hermanos a afirla:
y la banda a efte ticrape
de los tres dividida
fe quedd , fatisfecho
con fu parte Lifias.
Ahora tus hermanosy
que furiofos fe incitany
lo que ingrato defprecias)
amorofos envidian :
iira lo que les debo,
lo que me debes mira, -

~

Macabes.
pues por folo agradarte,
quiere amor que me vifta
el acero , y la malla;
& qué necia conquifta!l
pues el amor fin armas
voluntades cautiva.
Jud. Qué loco y arregante
aqui llego Lifias,
y enamorado ahora,
de mi valor fe olvida?
yo he de hacer una hazana,
cuys memorja digna
de marmoles y ®ronces,
el mifmo tiempo efcriba s
embaynad las efpadas,
y aquel que en la conquift
de la Ciudad ganare
honor y fama altivay
de Zarés fera ducio,
moftrad la valentia
por ella en los contrarios.
Sim. Eternos figlos vivas.
Jen. Hoy quificra que fuera
de todo el mundo cifra
1a Ciudad'; porque el mund
viera i las . plantas mias.
‘Zar. Pues como , ingrato ; ofr
mi amor y defeftimas
la fe, con que te adoro?
$ud. Tarde 5 Zarés , {ufpiras.
Zar. Si. para dar un hombre
' alguna prenda rica,
import\a que fea fuyas
como 3 darme te animas,.
fi tu mifmo no gquieres
que fea tuya ¢ no miras,
que lo que tu defprecias,
es lo que 3 dar te obligas?
Fud. Ha Jonatas? fou. Senor?
7ud. Difpon con efa firma
el campo, que mafiana,
aates que el claro dia o
de nueva luz los campos
lucido adorne y vifta,

/




e de afaltar el muro, Pafe.
pedan [olos Jonatis y T olomee.
De mi » {enor, confias
efperanzas locas!
necias famtafias!
vanas confianzas!
Qué ‘tietes? qué fulpirasd
Hoy muere y Tolomeo,
nor » zclos , énvidia,
gores me atorm:ntan.
Remedia tus defdichas
n iandaftria, que amor
| vez f{ufriendo anima. '
No hay induftria , que pueda
liviar mis fatigas.
Pues elcucha, que puedo
udarte una mia,
e papel de Judas
ene en blanco la firma.
Es verdad. T'ol, Pucs adviertey
uc cosmo en ¢l efcribas
ue efta noche le efperey
odris con fus infignias
ozar difimnlado
e Zatés las caricias:
o le hurtaré la vara,
el cfcudo. fom. Divina
daftria, fi permite
mor que fe configa.
Armado aqui en {u ticnda
empre al fueito fe inclina,
de alli podré hurtarle
ara y efcudo. fon. Hoy libras
el fuego mis congojas, '
- amor {e determina
que niegue verdades,
acredite mentiras. Vanfe.
Salen Lifiasy Cloriquea.
-Sofiegate. Lif.Como puedo
ué te atorméta? Lif\Un mal fuerte.
ué es lo que temes¢ Lif-Mi muerte.
- Loca eftoy. Lif. Confufo quedo.
ué fientes? Lif Dos penas juntas,
» Qué fon? Lif: Amor y rigor,
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€lor. Qué te defv:la 2 Lif El amor,
€lor.Quc te canfa? Lif Tus preguatas,
€lor. Efcuchame, Lif. Qu¢ pretende
tu porfia ¢ Clor, Confidero
que eressel hombre primere
que fer querido le ofendes
hoy de la Ciudad falifte
manfo , alegre y amorofo,
vuelves airade y furiofo,,
dime i qué Telalia fuifte?
No cra yo ta vida y bien?
como , quando a verme llegas,
tu vifta y brazos me niegas?
Sebre efta Jerufalen
Aaciocho te ha de hacer
fu igual, como [z refifta
d Judas efta conquilta;
qué te aflige? Lif. Una muger.
Clor. Sufpiros al ayre eavia
readido tu corazon,
del amor exteemas fon.
Lif. Ay Zarés del alma mia!
Sale un Capitany Soldados 5 que traer
prefo a Chseo.
Cap. Tus Soldados han ganade
al enemigo efta efpia,
que disfrazado venia.
€hat. Mzjor direis engaitado.
Lif Es Hebreo? Cap. Si, fefior.
LifPues ahorcadle?Ch Pues ahorcalde
es de golpe aquefte Alcalde.
Lif. Exercito asi el rigor
de mi defeo. Chat. Inclemenciay
quc 3 mi temor no fe debe,
aunque difculpa lo brev:
lo cruel de la fentencia:
pero gran rigor ha fido
el que & mi inocencia dasy
puefto que caftigas mas
a quien menos te ha oféadido.
Lif Llevadle, Sold. Vamos de 2qui.
Chat. Aquefta la paga es |
de haber fervido a Zarés?
Lif. Quien nombrd a Zarés aqui?
€hat.
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Chat. Quien, pot haberla fervide,
i tal extremo ha llegado,

Lif. Pues valgate efe {agrado
adonde te has retraido:
Soltadle , foltadle pues,
enfrenad el rigor faerte,
que es incapaz de la muerte
el que ha nombradoa Zarés:

Y al cielo causara agravios
el que ofenderle intemtara,
que aun la muerte relpetdra
aquella voz en fus labios :
véte libre. €hat. No hay tratar.

i/ Qué efperasiChat.Y o he de morir.

Lif. Véte, €hat. No me quicro ir.

dif. Por qués ;

€hat. Porque me han de akorcar;
y defpues de ahorcado, yo
diré 2 Zarés de la fuerte
2ue a fus criados dan muerte,

n decirles si, ni no.
Y quando la vuelve a ver
de la fuerte s que hoy ha ido,
que ahora le he conocide,
ella le dara a entender,
fi eftoy bien © mal ahorcado.

Tlor. Qué esefto que efcucho 4 cielos!
~agravies fon, que mo zelos,
los que me daban cuidade.

ZLif.Qué efperas?’Ch.Qué he de efperar?
que me ahorquen para irme.

Lif. Partete. Chat, No he de partirme,
entero me han de colgar:
bueno es andarme eagafande
ton ya te ahorco, y ya no,
como fi fuera hombre yo :
con quien {e ha de andar burlando.
: Fafe Chate.

Clor. %é toda la pena ha fido
haber i Zarés mirado,

.y €que tam enamorade

a fu mifma tienda has ido?
aquefto ha fido ¢t lorar?
efio ¢l temer y fentir?

/

efto el callar y fufrir?2
y efto ha fido el fafpirar?

Lif. Cloriquea , fi pudiera,

_» por mi Diofa te adorara,
y en altares) que labtara,
vida y almia te ofrecicra:
mas determinan los cielos,
que ‘tenga por mas rigor
de Cloriquea el amior;
pero de Zarés los zeles:

y asi, entre confufas dudas,
no puedo ofender tu fe.

Sale un Cap. El nombre le pedir
quien vive efta noche ? Lif: Jud;

Clor. Hoy de pena motiré. :

Cap.Ya no hay temor,que te afom

Vanf¢ todos 5 y fale Judas.

7#d. Con folo decir mi nombre
hafta la tienda llegu¢
de Lifias, mas ha fido
el valor, que yo he moftrad
pues fi ¢l llegé disfrazado,
yo defcubierto he venide;
que asi quiero que fe vea
que no hay temor, que me 103

Defcubrefe dorisida €lorigue.
_Efta, que efta aqui dormid
es fin duda Cloriquea,
que {u hermofura afegura
que folo puede haber sido;
pues aunque dwerma el fentid
efta en vela la hermofura: |
efta la venganza es \
que toman las manos mias.

Elega Fudas a Cloriqueayy ellade/fpi

Clor. Dexa mis brazes, Lisiasy
y bufca los de Zarés: ‘
mas qué es efto? i quien pro
tal furor ¢ fud. Con efto gan
mi honor, perdona la man
que he de taparte ia bocas
y aunque fea com violencia
que preiuma fera bien,
que empieza Jerufalen
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n ti & darme la obediencia.
vala en bragoss y falen Jonatss
'y Simeon.
, Vuelvete ya , Simeon,
ue aqui tengo de efperar
| Asirioy y ferd dar
mi honer mala opinien
1 llegar acompanado;
o venga , y viendote aqui,
ienfe que rifien asi
s Hebreos. Sim. Efcufado
fe rezelo feria, :
i ahora consideraras,
ue el temor, en que reparas,
iene a fer ofenfa mia:
ues yo folo he de redir
on el Asirio. fon. Efo fuera
faltar yo. Sale Lifias efcuchando,
No ' pudiera V.o
mejor tiempo venir.
.Dexame efta emprefa i mi,
orque mi fuerza le afombre,
ue es vencer a4 folo un hombre
oca gloria para ti.
i él me venciere , tendras
ayor victoria efte diay
uwes aquelta prenda mia
n {u poder hallaras.
con aquefto fofpecho
ue quedard conocido
w valor , yo agradecido,
Lifias (atisfeche.
Valor tiencn los Hebreos,
er fu difcordia quiliera,
. Si aquefta victoria fuera
olo para ganar trofeos,
o te'la dexdra a i,
sin ella me quedira,
12 en mi brazo afegurira
25, que afeguro de ti.
Aas tu tienes efa parte,
ot que confolarte puedes;
quando sin otra quedes,
odras con ella gloriarte,

p

Si me vence, llegaris

4 mas levantada gloria,

pues con fola una victoria

las dos mitades tendras.

Con efto las penas mias

fatisfaré confolado,

tu quedarias bien premiadoy

y fatisfecho Lisias. ;
€Lif Qué les envidio, por Dioss

confiefo. fon. Como ha de fer?

Sim, Qué es 1o que habemos de hacey,
si vieme ? Lif. Redir los dos,

y fupuefto que he llegado,
facad las efpadas ya,

que aqui efpero. 7en. Efo fera
poniendome yo i tu lado.

Sim. Lisias, ya has conocido
en defengano tan llano,
que el falic yo con mi hermaneg
culpa ; y no traicion, ha side.
Efcoge, que el que efcogieresy
efe redira contigo, |
y tendrds un fel amigos
entre tanto que rifieres,
en ¢l otro. L/ Pues ya elcoje.

7on. Ay cielos! Sim. Confufoeftoy.

Lif:Al que es mayor, fon. Pues yo foy.

Sim. Rabiando quedo de eanojo.

Lif. Y en julta razon lo fuade,
porque es bien que de una (uerce
vayan llegando a la muerte,
como ilegaron al mundo.

7on. A efa parte te' retira,
mientras que mi {uerte advierto,
y hafta que me mires muerto,
oye'y calla, advierte y mira.

Rifien Liftas y fonatis.

Lif. Ssca la efpada. Sim Valieate
es el Afirio. Lif. Ay de mi!
inadvertido cai. Cae,

7on.Suelta la banda. Sim. Deteate,
que no le has de dar caido,
que es villano proceder,
que el tropezar y caer,

2 defg
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defdicha y no culpa ha fido.
Y fi en el fuelo fe ve,

y alli mueftras tu rigor,
diran que faltg valer,
quando le tuvifte en pie.

Y yo tu fama, y tu gloria
en aquefto {:olicx'to, L
pues una infamia te quitoy
y te ofrezco una victoria.

Y asi, quiero defender

tu vida, porque fi aqui

te vence mi hermano, i3 mi
no me dexa que vencer. g

fon. Poco te debe mi honor,

quando arrogante porfias,
no en dar lavida a Lifias,
fino en dudar mi valor:-
pues al cielo le hago juez,
que fi en el fuelo le hallaray
fu mifima vida guardira,
por quitarfela otra vez.
Aunque quiero agradecer

lo que pienfas, que le das,
pues con ella tendré mas
que quitar, y que vencer.
No fue de tu valentia

' mengua defpeiiarte al fueloy

pero atrevido , rezelo

que ha fido ventura mia:
pues felice me afegura
mi fortuna, que el baxar
hY . 1

a la tierray fue 3 tomar
medida 3 tu fepultura.

‘Lif: No porque én €l fuelo veas

al que ofendido entretienes,
pienfes, Jonatis, que tienes
la victoria que defeas.

No hagas agueros felices

el yerme caido aqui,

pues no mido para mi

la {cpultura que dices:
vuelve a refit. '

‘Rigen s y falen el Capitan'y Soldados.
€ap. Cierra prefto,

=

que los Macabeos fon.

Fon. Aquefta ha fido traicion,

Cap Cierra, Afiria. LifQué esaqn

Cap. Como ahora defde el mure

pelear 5 fefior 5 te vimos,
a darte ayuda falimos.
Lif. Hoy fatisfacer procuro
de los dos la cortefia :
ninguno pafe de aqui,
0 habra de matarme i mi
quicn legare. Cap. Si efte d
con eftas vidas alcanzas
la victoria, que defeas, >
por qué en defender te emple
tus contrario$? Lif. Las venga
fqn viles, y yo pretendo
victorias, venganzas noj
fegures eftais 5 que yo
hoy vueftras vidas defiendo.
Lifias mete a los fuyos & cuchillad
los dos fe van, y fale Zarés con
papel y Tolameo.
Tol. Qué es lo que mirasy du
Zar. Como en tanto bien me
lo mifmo, que dudo, creo. |
Tol. Papel y firma es (de Juda
¢l 3 dartele me envia,
¥ yo bago lo que debo.
£Zar. A creerte no me atrevo,
por fer la ventura mia,
dile que en mi tienda efper
efta noche , pues codicias
el bien mio. Tel. Las albric
a Jonatas pedir quicro
de aquefte engafio , pues 5
el que amorofo defca,
Sale Judas y Cloriquea.
Fud. Llega 4 hermofa Clorique
befa la mano 3 Zarés.
Clor, Dichofa diré que he fidoy
pues mas, que he perdido,
ue i befar tan blanca ma
fin fuerza hubiera venido;
dame tu mano, Zar, Los bra
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darte mi aficion efpera
con el alma. Clor. Quien pudiera
hacerte en ellos pedazos. ap.
7. Que zelofa pafion lucha
en mis fentidos, de ver
con Judas efta muger!
como la traxifte 2 Jud. Efcucha:
folo a la Ciudad llegué,
dixe mi nombre, temieron
las centinelas, abrieron
todas las puertas, entré
donde eftaba Cleriguea,
robéla 5 traxela aqui,
para que te firva a ti,

tu prifionera fea :
porque de las glorias mias
asi quicro que fe entienda,
que page con mejor prenda
la que te llevé Lifias,
ar. La cortefia agradezco,
aunque el {entimiento fea
ver, que alcanze Cloriquea
as finezas, que merezco:
Pues veo que quando ticnes
el mifmo honor , que me das,
por ella & fu campo Vas,
por mi d mi tienda no vienes.
Y f{i has de venir 3 ella
el dia, que clla eftd aqui,
no sé fi vienes por mi,
0 fi has de venir por vella:
aunque a condicion tan fieray -
bien s¢, Judas que no ha fido
aficion quien te ha movido,
pluguiera a Dios que lo faera.
Que con finezas tan raras
obligara tu rigor,
que a fer yo capaz de amor,
per obligacion e amaras.
lor. Confuclo tu queja tiene
en la pena, que me day, -
pues Judas por mi no va,
y Lifias por ti no viene :
Y ya de las penas mias

no fiento el tormento injufto;
pues no es prifion, fino gafio,
donde ha de venir Lifias.
Zar. Que Judas hubiefe ido
por tu aficiony no lo s¢;
pero bien claro fe ve,
que tu con €l has venido:
Si Lifias con cruel
pafion ha legado ajui,
no debié de fer por mi,
y 2l fin, no me fui con €I,
J#d. Dexadme folo » que hoy
dar quiero 3 Dios alabanza,
porque cumpla mi efperanza. Vafe.
Clor. Trifte quedo. Zar. Alegre voy,
Clor. Perque el amor mis defvelos
poner ante mi procura:
Zar.Porque ya eftoy mas fegura
con la caufa de mis zclos,

JORNADA TERCERA.

Salen T olomeoy fJonatds, que trae a®
baflon y un efeudo pequein.

T ol. Llega con filencio. fon. Apenas
mucvo la planta. 7ol Ya ves
de Zarés la tienda. fon. Di,
que del fol la esfera es.

Tol. El filencio de la noche,
que autor del cngafo fue,
con el mayor te convida,
entra, que no hay que temer:
la luna, efcafa de luz,
hosror nos previenc en vez
de fus rayos, ni una eftrellz
en todo el cielo fe ve:
el viento apenas fe mueve,
que parece gue COrtcs
no murmura dé tu engafio:
qué efperas¢ 7on. Hoy llego a ver
de amor la mayor victoriay
de la indufiria el mayor bien,
el triunfo de una elperanza,
y la gloria de una fe:

hov
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: hoy de un defeo impofible algun ardid habra {ido
gozo el mayor interés: de Lifias. for. Qué he de hac

] hoy tengo al ciclo en mis brazos,  Aqui del amor me llama
hoy la fortuna a mis pies; el deliciofo placer,
que amor, indaftria y gloria en mi alli de Marte me incita

{e ven, ; el eftrepito cruel: .
fi gozo la hermofura de Zarés, Aqui el amor me da voces;
Tol. Prevenida de tu engaio, pero alli el hoamor tambien
aqui te efpera 5 no eftés : me llama: ay amor y honor,
perezofo en la ocafion, a quien he de refponder}
llega, qué temes? fon. No sé, Aqui pierdo la victoria
cobarde teme el pefary de un invencible defden, ’
duda acrevido el placer: y alli pierdo la efperanza

y asi cftoy en confufiones ] del mas honrofo laurel.
entre el amar y el temer. Aqui gano del amor
Noche , {i de mis fufpiros glorias, que tanto efperé,
eltas obligada , ten _alli gano eterna fama,
tu curfo, quitale al dia con que inmortal he de fer:
dc fu beldad el poder : ciego y confufo me veoy,
no obedezcas a la luz amor 5 honor, qué quereis? ;

del fol, y 4 mi amor fiel, rendido cftoy 4 les dos,

»ﬁ fepulta en obfcuridad dexadme ya , que bien s¢,

l fu dorado roficler, ~ que lafuma,y la gloria he de per
mas fi de Zarés la luz 1 pierdo la hermofura de Zaré
entre mis brazos fe ve, Pero qué es efto ¢ yo foy
_bien podra la vilta tuya : deflcendiente de Ifrael?
mas, queel fol, refplandecér. -~ yo del Macabeo hermano %
Eltatuas de eterno marmol yo de Judas? yo de quien
picnfo a to memoria hacer, con  aplaufos 5, con trofeosy
y por facrificio tuyo, 'y con, trinafos pienfa ver
en tus altares pondré coronado de victorias,
eftatuas, marmol , luz y roficler, -  gloriofo Jerufalen -
fi gozo la hermofura de Zarés: Yo foy Jonatis? ye foy
Taolomeo, aqui me aguarda. quien pufo de amor la ley

Tol. Inmovil monte feré. en el honor contingencta, !
Fon. Mientras dexo al mifmo amor  por unma hermofa muger 2
envidiofo de mi bien: Afuera, vanos defeos;
mas qué esefto? Tocan al arma. fingidas fefias, haced
T'ol, Al arma tocan. en el vieato vueftro centro,
fon. Al arma? Tol Si, ne lo ves? porque venganzas me deis.
Dear. Arima, arma. Jon. Alguna feia Arroja el efcudo y vara.
fingids debe de fer,  Tocan. No quiero-faifos engaiios,

it quicro entrar. Tol. De la Ciudad al campo voy , porque en ¢l

fale ua confufo tropel, vuelva por mi honor : Lifiass

o . {o




6lo & mi me has de temer;
vencerte voy yo f{olo,
pienfo que poco haré;
ues empezando en mi mifmo,
oy enfeiiado 3 vencer. Vafe.
I. Honrada victoria ha fido,
ue la de mas gloria es
encerfe un hombre A si milimo 3
uefe ya? sty ya fe fue:
qui dexé las infignias
¢ Judas, que habian de fer
ara Zarés dulce engafioy
uanto- enojofo delpues.
a ocafion es poderofa,
o di la induftria, yo hurté
Judas vara y efcudo;
ive Dios, que he de vencer
fta impofible beldad,
u hermefura gozard,
ue quiem pierde nna ocafion,
i effima, ni quicre bien.
ma las infignias » y vafe , y fale Li-
fias y gente.

- Adonde vas? Lif, A morir,
or Jupiter, que ha de fer
eftigo de mi venganza
odo el campo de Ifracl:
ual es la tienda, que tiene
Cloriquea? Sold 1. Eftaes.
. 81 de brence o de diamante
uera muro, que romper
o pudiera inconmtraftable
e Jupiter el poder,

fus vencedores rayos
allaran defenfa en ¢,
e mi fuego combatida
10y , veras que fin tener
eparo a4 mi ardiente furia,
¢ pone humilde 4 mis pies.
- Quando caxas y trompetas
an tocado a recoger,
retirada  en el muro
oda tu gente fe ve:
tando a manos del foberbie
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Macabeo , que ctuel

tu poder deftruye, ha muerto
Gorgias, foldado fiel,

en el campo del contrario

te has quedado, {in temer

fus engaftos y traicicnes: ;
qué es’ lo que efperas 2 -Lif: No sé:
Yo fali de la Ciudad,

con animo de volver

a Cloriquea commizo,

y fin ella no podré:
Aquefta es la tienda , donde
con mil trofeos miré
triunfando de amor y Marte
la hermofura de Zarés.

De dos foles confidero -

que depositaria es, -/

y de los dos abrafade,

me siento confufo arder.
Bien me quiere Cloriquea;
pero a Zarés quiero bien,
y amaate y agradecido,

un imposible he de hacer :
Ha Judas? ha Macabeo?
ha defenfor de la ley

de Ifrael , Judio sin miedoy
donde eftas, que no me ves?
A Cloriquea traxifte
robada , mas por tener
_mas fama, fobre mis brazos
tienda, y todo levaré.

€ap. Lisias y qué es lo que intentas?

Lif. Efperadme aqui, entraré
en la tienda, 3 ver si veo
a Cloriquea. Cap. De quien
fe ha contado tal hazana?

LifUn hombre vicne.

Sale T'olemeo por la pucrta de la tien-
de de Zarés.
Tel. Yo hallé :
de amor la gloria mayor
en el mayor interés:
denme la tierra y cielo el parabien,
pues gocé la hermiofura de Zarés.

Ua
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Un hombre a la puerta veo,
no hay temor que me acobarde,
elte es Jonatas: que tarde
vuelve a gozar {u deleo!

Lif Qué es efto que dudo y creo?

Fortuna en mt mal {e emplea,
pofible es; que un hcmbre vea
{alir con turbados pies

de la tienda de Zarés,

donde vive Cloriquea.

La vida y alma ofendida
tienzn mi featido en calma,
Cloriquea tiene el alma,

y Zarés tiene la vida.

T°0l. Con una induftriz fingida, |

mis engafios fera bien
que fatisfaccion le den,
perque:mi traicion mo crea.

Lif. Bien me quiere Cloriqueay

pero A Zares cuiero bien, ¥
y entre confufos defvelos-
lo-que es mi bien es mi dafo:
p 4

0 RIC animo , y yo me engano,
qué defdicha es efta, cielos !
dexadme , confufos zelos,
ya que en tormente tan fiera
juntas des mwuertes elperos
pues hoy tan¢laro fe inficre,
que me olvida quicn me quiere,
5. me ofende 2 quien yo quiere.

T_ol. Como empezaré a fingir

mi engaiio ¢ quiero llegar

A hablarle, y afegurar

lo que podra prefumir:

es Jonatas? Lif. Si, yo foy,
fingireme Jonatas, : ap.
que efte es Simeon. Tl Sabras,
hermano amigo , que eltoy
loco’ de contento hoy,

prodigo amor m: afegura

la mayor gloria y veatura

hoy cn mi fugeto emplea.

hoy he llegado 3 mirar
el mifmo ciclo en mis braze
fingiendo amorofos lazos,
que amor no fupo imitar:
Hoy he llegado a gozar,
puelta la envidia & mis pies,
beldad 5 que de un angel es,
luz, que la del fol afienta,
fuego, que abrafarine intenta
Lif. Efta fin duda es Zarés.
Tol. Hoy en mi fuerte dichofa
neté con aficto igualy
una hermefura leal
en una lealtad hermofa, -
y con gracia milagrofaj:
quien hay , que mis dichas cr
quien, que en tal gloria fe ve
en mis brazos confidero ’
un firme amor verdadero.
Lif. Sin duda , efta es Cloriquea.
Tol. Yo en fin, porque mas no ¢
de mi contento dudofo,
mi bien, y mi duciio hegmo
para que me envidies, es..
Lif. O fi dixele Zardss
Tol. Quien efte campo hermofe
con mas luz y que la febea;
pues a fus plantas fe vea
los rayos del fol , es quien.
Lif. O fi fuefe Cloriquea.
T°ol. Tiene 2 fus hermofas plant
amor , gra.cia y hermofuraj
y ¥0» quiea cn tal ventura
goz$ maravillas tantas:
qué rezelas? qué te clpantas
qué fufpiras? que fo es
Zarés, y porque no eftés
con tal concepto en la idea,
yo he gozado i Cloriguea, |
entra tu , y goza i Zards.
Lif: Qué es efto que efcucho, cte
hay mas pena? hay mas rig

_quien vi6 jamas un amor

Lif. Ay Zarés, ay Cloriquea. ;
con dos generos de zelos?

7'0l. Un afomhre es de hermofura:




mis confufos rezelos
amor felo creiy

a5 tal pena vive en mi,
e para mayores dafiosy
vifto dos defengaiios,
felo el uno' temi.

tal me llego 3 mirar,

e fofpecho que perdiera
vida, fi no viniera
iplicado eﬁe‘ pefar:

es quando a con-ﬁdera}r
e ponga una fe ofendida,
a efperanza perdida,

n dos contrarios tan fuertesy

e dexan con una vida.
oriquea mo conoce :
mi lealtad ofendida? .
rés facil y rendida,

ra que otro la goce?.
¢ tal pema reconoce
i penfamicnto? qué es
rdad y alma, lo que ves ¢
e yo mifms efcuche y crea,
he gozade a Clotiquea,
tra th; y goza a Zaz‘ps?

Llega el Capitan & Lifias.
A los ayres veloces -~ (cest
nas de horror con laftimofas vo-
¢ fufpiras 3 que tiemes?
¢ es lo que ha fucedido?
rquicn de amoratal extremo vie-
hay quien tu pena crea. (nmesd
erdia Zarés,perdiome Cloriquea:
1 Cloriquea ha fido :
rdadera mi fe , {u amor fingido,
de Zarés callado;

lealtad {u defden,mi amor burla-
a en agenos brazos ¢do:
dos dadmi garganta,a [u amor la-
aquella ingrata y fiera, (zos;
eno duefio en fu beldad efpera:
ord el mundo misdefdichas crea,
rdi & Zarés, perdiéme Cloriquea,

e, por no darme dos muertes; -
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Ca.No des voces,[eiror, mira eftamos

en campos de! contrario,al muro va

que ya del fol luciente
pregona la venida, ;

(mos,

coronado de luz el'claro oriente.

Lif.Pierda milibertad,pierda mi vida,

y el fangriento defco

execute en mi {angre el Macakeo :
entre por la Ciudad, y victoriofo

tale y rempa furiofo
los exercitos mios,

haciendo de fu fangre undofos rios,

que no quiero yictorias,

Cap.Si haces tantos extremos,

(rias.
triunfos no quicro ya,no efpero glos

or fuerzailaCiudad te llevaremos.
P (

Lif Solo quiero mi muerte,

§ no quicrovivir deaqusfta fuscte,

quando entre confuliones y de

{velos

abrafado de amor muero d= zelos:

¥y porqel mundo mis defdichas crea,

perdi « Zarés, perdiéme Cloriqueas

Vafe y y fale Cloriquea,
Clor. Con laftimofas voces
parece que conferva
en repetidos ecos
el viento a Cloriquea,
Imagenes confufas
fon , que me reprefenta
el amor de Kifias
en elta trifte aufencia..
Engafarme a mi milma
amorofa quifiera,
‘relpondiendo a fus voces:
Lit
Clor. No fon vanas f:ntaimas
de mi turbada idea,
que en el ayre mi nombre
, articulado fuena.

as! Dens. Lif Cloriquea,

T ocan caxas deflempladas,

Qué funebres temores,
X !
© qué voces funeftas,

al pronunciar mi nombre,

ofenden mis orejas 2

D)

: pa-



Judas Macabeo.

Oprimidos los vientes,
parece que fe quejan,
y bramando publican
entre si dura guerra:
pero i quicn con aplanfos
.en fu muerte violenta
el exercito hace
fuserales exequiast Sale T olomeo.
Soldado , asi del muro
victoriofo te veas,
que me digas quien es
a quien muerto refpetan,
y acercandofe al muro,
{fobre los hombros llevan?
Tol. Un Capitan Afirio,
3 quien por fus grandezas,
en muerte el Macabeo
honra de efta’ manera. Vafe.
Clor. Sin duda , que es Lifiasy
y fu efpiritu era
quien trifte me llamaba :
aguarda, efpofo, efpera. . Vafe.
Salen Judas » Simeon y fonatis,y To-
lomeo al son de caxas deflempladas , y
traen otros en hombres un atand, y en
el muro fale Lifias , y Soldados.
Cap. A las puertas han llegado
de la Ciudad. 7ud. Ha del mure?
decid a Lifias que oiga.
Lif. Di, General , ya te efcucho,
Fud. Defpues de varias victosias,
que dieron por tantos luftros
admiraciones y efpantos
A las tres partes del mundoj
3 Jerufalen llegué, ;
y pufe cerco a fus muros, '
donde en fu defenfa hice
examen del valor tuyo.
A noche al campo falifte,
quando el filencio mocturno,
por mwortiles, los canfanctos
fepulté en fueho profunde:
Si fue , & mo, temeiilady
ni lo afirmo 5 ni lo dudo,

o~

que yo fiempre en el contr
“animo y valor prelumo.
Gorgias y efte 3 quien la m
apenas rendirle pudo;
pues ,:‘x- pefar de fu olvido,
vivira figlos futuros:
Efte, que aunque mi contr
doy "alabanzas; y cuyo
valor tanto enwidié vivo,
quanto venero difunto:
Defpues de. haber animofo
rendido en el campo a mu
enemigos ; nos hallamos
cuerpo 3 cucrpo los dos ju
Mas de des horas reaimos,
fin conocer en ninguno
ventaja , midiendo ficmpre
iguales brazos y pulfos.
Muerto al fin, y no rendi
cay6 en tierra: ni le culp
ni me alabo, porque folo
i mas dicha lo atribuyo.
Murié, al fin,y fabe el ¢
i m: pefa, porque juzgo
que fuera inmortal, tenic
de aqueftos contrarios. mu
¥ porque conozco ignal
a mi valor con ¢l fuyo,
confervaré fus cenizas
en inmortales fepulcros.
Asi 2 mis contrarios hon
y fu memoria afegaro,
porque cou aquefte exemp
aprendas a honrar los tuy
Y fi luego la Ciudad
no me rindieres, te jure
por el gran Dios de Ifrae
verdadero , eterno y fum
de afaltarla , derribando |
fus alcazares y muros,
hafta ver en fus altaresy
2 pefar de los injuitos
tdolos, que ciego adorasy
facrificios de el que pulo




fu Pueblo en libertad

tre tantos infortunios :

no, aunque fabado fea,

, en que mi ley “difpufo

o para hacer 3 Dios

rificio limpio y pure,

go de dar la batalla

s {angrienta, y a los tuyos

de pafar a cuchillo,
erdonar & ninguio.

¢as la Ciadad fundada

re un fangriento diluvie,

que oprimida la tierra,

rezca la fangre xugo.

s elementos veras

zclarfe entre si confufos,

taiido en un breve caos

rra y fangre, vieate y humoe.

cror 3 la ‘milma muerte

a €] laftimofo infulto;

ndo que tantos la ofrecen

s batalla que tributo.
alla, Judas, que ¢] valieate

bla poco, y obra mucho :

ti piadofe atributo,

o temor , que un Afirio

e hace temer difunto s
has de afaltar [a Ciudad,

¢ aguardas? que no te efcufo
afalto, ne dilates

victoria , que procuro,
eati, y a tus dos hermanos,
rpo a cuerpo, aada umo
la batalla os aguardo,
reto, 0 a todos juntos.

ti te reto primero,

el engafio, 0 el huree
Cloriquea , pues mueftras
muger el valor tuyo.
Simieon , porque fue

en falfo, aleve y perjuro

hagas las honras de Gorgias
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a Cloriquea gozd

de toda lealtad defnude.

A Jonatas, por galan

de Zarés; y asi, no dudo
de todos tres la victoria,

y de tres muertes un triunfo.

f#d. Ya por hallarme contigo

tengo tan vivos impulfus,
que feran las horas afios,
figlos feran los minutos :

Y porque creas que yo
folas alabanzas bufco,

fin tener de mis hazanas
mas, que la opinion por fruto-
traer¢ lwego a Cloriquea,
porque fi en efto aventuros
mi opinion, pienfo robarla
de los mifmes brazos tuyos.

7en. Yo te bafcaré el primeroy

Lifias , porque feguro

_efte, habieadote vencido,
el que llegara fegundo.

No te doy fatisfacciones

a tus zelofes difcurfos,

porque no parezca en ellas

de la batalla rehufo;

quc antes, por verme Comtigo,
quifiera el tiempo caduco
tener ¢en mis brazos hoy,
para aprefurar fu curfo.

Sim. Y' yo quifiera poder

parar del fol rubicundo
con “eftos brazos los exes

de fus celeftiales rumbos;

porque teftigo a las fuerzas
de mi valor, fiempre augufto,
para eterna fama mia

me confagrara coluros:

y no eftaré fatisfecho,

fi 3 mi no me reftituyo

de aquella partida banda

una parte que te cupo.

7ud. Al arma , al arma , foldados,
fuene en los ecos confufos = .

D2 : del
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del parche la voz hoirible,
del bronce el metal robufto,
que hoy al gran Dios de Ifrael
{acrificarle preflumo
- en altares de Dagon,
de incienfo olorofos humos.
Sim. Hoy 5 Jerufalen, triunfante
en tus palacios me juzgo.
Fon. Hoy » gran Ciudad , de David
los alcazares deltruvo.
Fud. Hoy , fanta Sion, quifiera
i honor , que fueras dos mundos,
y por ganmarte otra VeZ, ,
volviera 2 Lifias el uno.  Vanfe.
Quedan en lo alto Lifias y gense.
'Lif. Aqui’efpero, y mis victorias
folo en mis brazos las fundo,
que hoy vueftros Diofes feran -
tapete de mis coturnos:
defcendiente foy'; Hebreos,
de aquel foberbio Nabuco,
que por fer Dies, fus cftatuas
{obre los altares pufo.
€ap. De paz un foldado llega,
y una muger. Lif. Ya me tutbo
que efta es Cloriquea.
 Salen Tolomeo y Cloriquca,
Clor. En verle :
{e acabaron mis difguftos.
Tol. Hoy Judas a Cloriquea-
te da, y dice, que feguro
eft(s de fu gran lealtad,
que lo que es fuerza, no es gufto;
y que de tu mifma ticnda
€1 la robd, porque fupo
que con cfta hazana daba
3 la fama eterno afunto. Vafe.
Clor. Es pofible que he llegado
a tu prelencia, mi bien,
y que los ojas te vem,
guc pcr muerto te han llorado 2
Aun lo miros y ne lo creo,
que me parece que fon

Lfonjas de la ilufion,

Lif: Por qué con locuras tant

o fantafmas del defeo :
aunque el alma me decia,
que no era fu dafio cierto,
que mal pudieras fer muert
fupuefto que yo vivia.

quicres aumentar mi pena,
di y cocodrille y firena,
qué me lloras, y me cantas?
Por qué con lifonjas doras
aquefte tormento efguivo ?
y fi me defprecias vivos
para qué muerto me iloras ¢
Muerto eftoy , no ha fido ini
el rigor que imaginabas,
bien mi muerte adivinabas,
que tus locuras. me han mue
Clor. Efcucha mi voz ahora.
Lif. Véte , ingrata , véte, fiera
Clor. No ofendas de efa maner
Lifias, 3 qoien te adora.
Lif. Una aufescia ‘no confient
lealtad en tan breves dias$
qué bien muerto me fingi
fupuefto que eltaba aufent
Que dé tu inconttante sér
tan grande parte te alcanza
que eres muger y mudanza
por fer dos veces muger.
Véte, donde. en dulces laz
hagas de tu amor empeiioy
véte , donde nuevo duefio
te goce en agenos brazes. .
Todo , ingrata , lo he fab
del mifmo , que te gozd,
Simeon me lo contd, ]
galan y favorecido:.
ya no hay valor, que re
el veneno, de ‘'que muero;.
véte, bafilifco fiero,
que¢ ‘me matas con tu vift
Que fi tuviera en mis bré
aquefos defpojos bellos,
koy te delpenara de ellos;




donde te hiciera pcdazos.  Vafe,
Jor. Aguarda un poco, Lifias
fi aquefte riger es :
obediencia de Zarés,
no ofendas las anfias mias;
no difculpes conmigo
cobardias y que has ufade,
pues de temor e has dexado
en poder de tu encmigo.
Pues para que yo volviera
otra vez a tu poder,
jadofo fue menefter
que ¢l la libertad me dicra,
Tocan al arma.
Ya el muro efcalar intenta
en orden el campo Hcbreo,
el valiente Macabeo
al mundo temor oftenta.
El ol con fu luz ardiente
eftd previniendo horrores,
que parece COn mMayores
llamas, que el incendio fiente.
El viento confufo y ciego,
con movimisntos fe altera,
que parece que en fu esfera
eftd la region del fuego.
La tierra, pues, oprimida,
monumentos mil levanta,
porque de qualquicra planta
teme perder una vida :
¥ ya los campos rompidos,
procuran eterna fama,
gime._ el breace , el parche brama,
y en los ecos repetidos
todo es ciega confufion,
tode grita laftimofa,
y por todo voy furiofa
a bufcar 3 Simeon. Vafe.
T ocan al arma; y dicen dentre.
Sim. dent. Rompe el viento.
7 ol.dens. Afalta el muro.
fen. dent. Yo folo ganarle puedos.
Tod. dent. Guerra , guerra,
Sale Chat. M.edo , miedo:

“Tod. Guerra,
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a donde eftaré feguro?

O wifte Jerufalen,

que eternamente afolada,

deftruida y conquiftada

eftos Lugares te ven: :

Siempre con fieros elpantos -

{e hace en tu conquifta inltancia,

fin mirar que otra ganancia

fue la pérdida de tantos,

que Trabuco Dealazor

deftruyé aquel trifte dia,

quando almaenviernes venia

con tania rabia y rigor,

Hoy Judas, defpues de dos

afaltos , que en ti ha tenido,

conquiftarte ha pretendido

al tercero, y plegue a Dios,

que te gane bien ganada;

que tu conquifta famofa

fiempre ha fido peligrofa

en la tercera jornada:

aqui retirarme puedo,

porque el coronifta fea,
Dent. unos. Aqui Afiria,
Dent. otres. Aqui Judea,
guerra. :
Chat. Miedo; miedo.  Eftondefe.,

Sale Zavés armada,'y Joratas.

7en. Donde vas ¢ Zar. A ganut fama,
Fon. Detente. Zar. Mi honor afrentasy

{uelta ,](’)natés. fon. Qué intentast
Zar. Quando de Marte me llamna

el horror, y quando ven

mis ojos, que el Macabeo

con animofe defeo

afalta 3 Jerufalen:

quando la muralla fuerte,

de fu valor defendida,

guarda 'al Afirio la vida,

y da al Paleftino muertey

quando de mas arrogantes

maquiras contemplo luego

mudacle montes de fuego

en efpaldas de clefuntes;
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Judas Macabeo.
7on. Hoy elcribe fu tragedia
con fangre Jernfalen,
Chat. Y fi no la efcribe bfen,
fe perderd la comedia,
7on. Hoy entre fus tiros feros
verds como rompo yo. NES:
Chat. Y no le haran mal, fi mo
la acierta, los mofquetero . Vanfe
Deitro dafe eb afalto con ruido de armas

o fino, & mitarle ponte,

que mas parece que el fuelo
intenta tocar al cielo,

puzlto monte fobre monte;
qazndo los fuertes arietes
quieren con encuentros duros -
sendir los foberbios muros

a fus armados copetes;

y a cuyo golpe parece,

fonando el Lronce oprimido,
< |

que afombrado del ruido,
tode el mundo fe eftremace;
y al fin, quando llega Judas
a la Ciudad, me deticnes?
ea poco mi valor tienes,
pues que mis victorias dudas.

Jon. Ni te detengo, ni dudo

tu valor, temo tu muerte;
y pues vas armada y fuerte,
llevame 4 mi por efcudo;
porque {i un golpe cruel
perdiere ingrato el refpeto
4 tu hermofura, el efito
haga ea mi pecho, queer ¢l,
de twu rigor fatisfecho,
defpues de roto, veris

con el decoro que eftas
idolatrada en el peches

O fiuo 4 atensa al valor

Zar. Ya la Ciudad han eatrade =

los invencibles H:breos,
y con gloriofos trofeos |
envidia d la fama han dado; |
y yo entre confulas dudasy «
de amor temerofo {lenas,
eatre defdichas y penas,
no acierto a vivir fin Judas?
y mas, quando todo puedo
dectr que es rabia y furory

tedo voces , todo horror.

|
y%i

€hat. Tode miedo, todo micdo,

bafta , que i mis ojos ya
micdo folamente creo,

miedo digo, miedo vee,

miedo viene, y miedo va,
micdo el ayre, miedo el fueloy
con nitedo, y conmigo luchp,
miedo digo, miedo efcucho,
miedo toco,y micdo huelo.

Dent.Victoria.Chat.Qué dulce glorial
cuyos feran los trofcos?

Dent. Victoria por los Hebreos.

Ch.Ya no haymaus miedo,victoria Pafe

Sale fudas, Tolowieo y acompaiiamienta.

TolYa la santa Sion,Ciudad triunfante,”
adonde el arrogante “
Asirio daba, engrandecido tanto,
al cielo admiracion,al mundo espanto,
de sus armas cn vano defendida,
4 tu valer rendida,
despues de glorias tantas, /
se pone humilde 4 tus heroycas plantas.

Tud. De esta dichosa gloria
solo al gran Dios se debe la victoria;
baxen, pues, cfendidos :

; de.

de mi brazo , confidera,

0 Zarés, de la manera

que por el marcial furor

c¢on un animo arrogante

acemeto loco y cicgo,

rompiendo abilmos de fuego,

y montaias de diamante:

que {i tus ojos ine ven,

con tal gloria victoriofo,

podré vo folo dichofo

ganar a Jerufalea;

que, {i me mira Za;és,

no habra mundos, que no allane.
Chat. Plegue & Dios,que bien la gane,

o nos perdamos defpaes.
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e los altares idolos mentidos;

- ese falso Dagon, que veneraba

1 Asirio , y 4 quien altares daba,

egunda vez para mayor grandeza

ncline la cabeza

;on milasroso intento

mnte el Arca del sacro testamento.

le Zarés con el ecudo, y la vara.
. Valiente Macabeo,

oues fue del Pueblo Hebreo
heredada neticia, ;

gue mientras se cantase la victoria,
se administrase recta la justicia,

4 pedirla he venido,

y. lioy & ti de ti mismo te la pido:
estas son tus insignias. Jud. Cosa raral
quien te ha dado, Zarés, mi escudo, ¥

vara$

como con ella 4 mi presencia llegas?
ar O dudas tu valor,6 mi honor niegas,
tu mismo me la diste.
id.Yo,Zarés?Zar. Tu,sefior,y me dixiste
muy dulce, y amoroso :

en ganando 4 Sion, seré tu esposo.
Y pues ya llegé el dia,

premia con ta valor la humi'dad mia;
qelfuego,q en mipecho et honorlabra,
da voces que me cumplas tu palabra.
sd. Qué caos de confusiones

es aqueste , Zarés, en que me pones?

Yo, Zarés, yo te he dado (gado:
mis prendastTel. Tus hermanoshanile-
y yo estoy temeroso ap.
de ver mi atrevimiento, (miento:
no hay gusto, 4 quien no siga el senti-
- mas quien resistird con amorosa
pasion una ocasion tan poderosa?
“ocan caxas,ysalenmarchando Jonatds,y
Simeon,cada uno per su pucrta,con acon-
pafiamiento.y trae Simeon unabandera,

y Jonatds la cabeza de Lisias.

S¢m. Ya el Asirio vencido,

de tu poder la fuerza ha conocido.
"on. Lisias castigado,

de tu valor la fuerza ha confesado.
Sim. Ya la Ciudad te dexan,

y %e su patria timidos se alejan.
for. ¥ huyendo de tu intento,

se visten alas, y se calzan viento.
Sim. Esta insigne bandera.
Jon. Este trasunto de soberbia fiera

Jon. Yo enla conquista fuerte

Sim. Qus estd 4 tus plantas puesta,
es de Lisias. Jon. Su cabeza es estas
Descubrela.

Sim. Yo entré €l primero al muro,
porque solo coumigo iba seguro.
te.
le busqué,ycaerpod cuerpole di mlge'r.

Sim.Si yo 2l muro no entrira,
mal desde el campo tu furor le halldra.
Jon. Si yo no le venciera, .
mal la victoria tn valor te diera,
Jud Basta nomas.§i.Hoy ha desereldia,
q has de dar premio 4 la victoria mia,
Jon. Que es el dia confio, 3
hoy,en G has de premiar el valor mio,
Sim. Hoy darme determina
4 la kella Zarés. fon. Zarés divina
es ¢l bien que yo gano.
Sim. Ha Judas. Jon. Macabeo.
Sim. Hermano. fos. Hermano. :
Jud. Xinqué gran confusion estoy metido'!
JoenTupalabra.Sim Tu fe Zar.[i honor
ud.Qué confusos desvelos (te pido.
son estos,en que estoy,piadosos cielos,
vien vié tan ciego abismo?
enredos me enagenan de mi mismo?
de admirado, y mudo, '
creo mentiras, y verdades dudo.
Suena un clarin, y sale Cioriquea en uRt
cabailo conlanza, y adarga.
Cior. Oid, cobardés Hebreos,
abatida sucesion
de la_mas humilde sangre,
que Palestina cri6.
Infames Samaritanos,
pues la descendencia sois
de aquel peregrino Pueblo,
que Egipto tuvo en prisios:
estadme atentes, infames,
si O Os espanta mi Yoz,
que 4 retar vengo ofendida
de vuestrc exercito 4 dos:
Simeon y Jonatis,
oidme, retoc & Simeon |
de cobarde , de villano,
infame , vil y traidor:
y en quanto dixo 4 Lisias
en agravio de mi honor,
sustento en aqueste campo,
que una, y mil veces minti6¢
A Jonatis, porque fiero,
: con



Judas Macabeo. 4

con engaflo, y con traition,
en la sangrienta batalla

hoy 4 Lisias maté :
-y yo sola cuerpo 4 cuerpo
e:péro de sol 4 sol;

y por si acaso llegaren

a un mismo tiempo los des,
seri el que rifia primero
aquel , que con mas valor
primero tome esta lanza,

"

te fuerza, tambien 4 mi

satisfacer mi furor,

si eres muger ofendida,

muger ofendida soy. *
Jon. Pues quien te ofendié, Zzris?
Sim. Pues, Zarés, qlien te ofendi§

me obliga 4 tanta pasiony
y por no poder vengar |
mi rabia en el ofensor, i
en ti, Cloriquea, quiero 1

que arrojoal ayréveloz Tirala lanxa. Zar. Esta vara, y este escudo

como no llega ninguno ¢

es respeto, 6 es temor?
mirad, que aunque soy muger,
yo soy Cloriquea, yo

de Lisias soy esposa,

" ¥ quien es bastante soy
a quitaros el iaurel,
aun apenas verncedor.

Sim. Por ser muger no me toca
responderte, y porque son -
engafios tuyos, que nunca
tu honor mi lengua ofendi6;
y rendido , sin reir,
desde aqueste punto estoy,
porque solo 4 una muger -
pudiera rendirme yo.

Jon. Hoy cuerpo & cuerpo 4 Lisias

muerte mi brazo le di6

en la sangrienta batalla,

sin engafv , v sin traicion:

por esto, y por ser muger,

esta respuesta te doy,

porque sole 4 una muger

diera yo satisfaccien.
Zar. Pues 4 mi sola me toca

responderte , quiero yo

tomar la lanza, y decir
 que fue loca presuncion,

y villano atrevimiento,

que liegases sin temor,

tan arrogante, y cruel

al lugar donde yo estoy:

tu sabes que soy Zarés?
Clor. Y tu no sabes que yo

soy Cloriquea? Zar. Pues mira

solo 4 dexur el caballo, :

que luego vuelvo. Vase.
Zgr. Si honot

<

los vivos testigus son :
de mi infamia, y de agravio. |
Jud Ya vuelve mi confusion. i
Jon. Qué es esto, cielos, que veoé

sin duda que otro gozd, $
mientras 4 la guerra ftui, 3
. con la indu tnia, la ocasion:
mai haya mi cobardia: P
ha Tolomeo ? Tol. Seior, - #
humilde-4 tus plantas puesto,
llego 4 pedirte perdon.
Jud. Pues qué es aquesto? Tol. Yo fu
el que & Zares engafi6
. con tus insignias, que solo
‘pudiera intentarlo amor. 4
Sale Clor. Ea, Zarés, donde estds?
Tol. Y yo fui el gue conto
4 Lisias el engailo :
de Cloriquea. Clor. Ah traidor §
vive Dios , que he de matarte.

Jon. No matards , porque yo

le daré muerte. Sim. Primere
he de matarle. Zar. Eso no.

Jud. Pues tu le defiendes: Zur. S,

que aunque ofendida, es mejor -
el peor marido vivo, :
que muerto .el mejor honor. &
Jud. Si tu, Zarés, le perdonas,
yo tambien le doy perdon.
Clor. Y yo quiero en vuestra ley
seguir desde hoy vuestro Dios.
Tol. A ti te debo la vida,
tuyo eternamente SOY. ;
Stm. Aqui di6 fin mi esperanza.

: Jon. Aqui di6 fin mi pasion.
que aqui te aguardo. Clor. Yo voy Z:r. Y del fuerte Macabeo

4 la primer parte did
el Autor dichoso fin,
por quien os pido el perdon:
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